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Dunkerque 2 Decembre 1887

Monsieur 1'abbé et éminent Confrére’

Avisé officieusement par M. le Baron Kervyn de Lettenhove et par M. le Chevalier Ruzette de la faveur qui vient

de m'etre accordée par le gouvernement de Sa Majesté je ne veux pas tarder un instant a vous remercier du

"bon coup d'épaule” qu'a mon insu® et d'aprés les dires de notre ami commun, Monsieur 1'abbé Flahault vous
m'avez donné.
Veuillez, cher Monsieur |'abbé, recevoir ici toute |'effusion de ma gratitude et croire a I'absolu dévouement de

A. Bonvarlet

1 Gezelle was lid geworden van “le Comité Flamand de France” in 1884.

2 zonder mijn medeweten, zonder dat ik het wist
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onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een
samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan
briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de
correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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